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Postoje mjesta i gradovi čija nesvakidašnja ljepota u trenu zarobi 
srca posjetitelja, a jedan od takvih gradova je i grad Knin.
Naime, još u 19. stoljeću putopisci su opisivali Knin „čarobnim 
gradom“ koji ima takvu ljepotu koja se ne može opisati. 
I nisu pogriješili. Jer kako drugačije doživjeti grad koji je okružen s 
devet visokih i moćnih planina i prekrasnim jezerima koja su zbog 
svojih čudesnih boja nazvana Šarenima, grad kroz koji protječe 
sedam bistrih i bogatih rijeka, među kojima i jedna od najljepših 
rijeka u Europi – Krka. Grad poviše kojega se uzdiže mistična 
planina Dinara s najvišim hrvatskim vrhom iz koje se rađa nestvarno 
lijepi slap Krčić. Grad koji ima jednu od najljepših i najvećih 
srednjovjekovnih tvrđava u Europi u kojoj su svoju prijestolnicu 
prije tisuću godina imala četiri hrvatska kralja. Tvrđavu u kojoj ćete 

i danas sresti kralja i kraljicu, kraljevne i prinčeve i hrabre vitezove i  
koja će vam ispričati neispričane priče iz svoje prebogate povijesti. 

Druženje s drevnim građevinama, velebnim sakralnim objektima, 
rijekama, planinama, jezerima, šumama, slapovima, jahanje 
konja, biciklizam, kanuing, planinarenje, lov, ribolov, uživanje u 
domaćim delicijama, sve to možete doživjeti u ovom posebnom 
gradu koji čeka da se zaljubite u njega.
 
Grad čije su stanovnike strani antropolozi proučavali zbog 
posebnosti, hrabrosti, dobrote i neuobičajene gostoljubivosti 
koja će svakom posjetitelju učiniti boravak u Kninu još ljepšim sa 
željom da se opet vrati i uživa u svemu navedenom.

There are places and cities whose unusual beauty wins the hearts 
of visitors in a moment, and one of them is the City of Knin. Namely, 
even in the 19th century, the travel writers used to describe Knin 
as a magical city of indescribable beauty. And they did not make 
a mistake.
Actually, is it possible to experience a city surrounded by nine 
high and mighty mountains and beautiful lakes, which are called 
Sarena (Spotted Lakes) due to their marvelous colors, a city on 
seven clear and rich rivers, led by one of the most beautiful rivers 
in Europe – the River Krka- in any other way? The city excelled by 
the mysterious Mountain Dinara, with the highest Croatian peak 
and the cradle of the magnificent Krcic Waterfall; the city with 
the one of the most beautiful and largest medieval fortresses in 

Europe ruled by four Croatian kings a thousand years ago; where, 
even nowadays, you may meet the king and the queen, the 
princesses, and the princes and the brave knights who will tell you 
the unexplored stories from their precious history.
Ancient buildings, magnificent sacral buildings, rivers, mountains, 
lakes, forests, waterfalls, horse riding, biking, canoeing, hiking, 
hunting, fishing, enjoying local delicacies - you may experience all 
of that in this special city waiting for you to fall in love with it. 
The city whose inhabitants were studied by foreign anthropologists 
for their peculiarities, courage, kindness and unusual hospitality, 
which will make your visit to it even more beautiful and strengthen 
your wish to return and enjoy everything else.

O Kninu About Knin
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Povijest

The significance of Knin goes back to ancient times, in the 
midst of civilization. The earliest sites on the Mount Spas 
date from Neolithic. 

The first Copper Age culture in the wider Dalmatian region 
was discovered in Knin, also on the Mount Spas. As for the 
Bronze Age, Spas of Knin has been considered to be the only 
true settlement in the entire eastern Adriatic. 

Knin is one of the oldest cities in Europe. It had the 
municipal status even in the Ancient Age. The first mention 
of Knin (Ninia) as a city (poleis) occurred 7 years BC in the 
famous Strabon’s Geography when Knin was one of only four 
Delmatic cities. Only Knin and Solin (Salona) have survived 
up to date.

The significance of Knin was even greater during the Middle 
Ages. At that time, it was the capital of the Croatian Kings 
Svetoslav, Drzislav, Dmitar Zvonimir and Petar Svacic. Over 
the centuries it has been occupied by the Hungarians, Turks, 
Venetians, French, Austrians, Italians and Germans.

In the city, at the Capitol of Knin, there was also the Seat 
of the Croatian bishop. The first ethnic and state-political 
term of Croatia - Dvx Chroatorvm - was engraved on the 
Capitol. The city was finally liberated on August 5, 1995. 
This was crowned by the magnificent military operation of 
the Croatian Army called the Storm (Oluja). In memory of 
the late Croatian defenders, the monument of the Croatian 
victory called Storm 95 (Oluja ’95) was built.

Značaj Knina seže u drevna vremena, u osvit civilizacije. 
Najranija nalazišta na kninskom Spasu datiraju iz neolitika. 

Prva kultura iz bakrenog doba na širem području Dalmacije 
otkrivena je upravo u Kninu, također na Spasu. Što se 
brončanog doba tiče, kninski Spas smatra se jedinim pravim 
naseljem na čitavom istočnom Jadranu. 

Knin je jedan od najstarijih gradova u Europi. Status grada 
imao je još u starom vijeku. Prvo spominjanje Knina (Ninia) 
kao grada (poleis) događa se 7. godine prije Krista u čuvenoj 
Strabonovoj Geografiji i  Knin je tada jedan od samo četiri 
delmatska grada. 
Do danas su od tih gradova preživjeli samo Knin i Solin 
(Salona).

U srednjem vijeku značaj Knina je još veći. Knin je tada 
prijestolnica hrvatskih kraljeva Svetoslava, Držislava, Dmitra 
Zvonimira i Petra Svačića. Tokom stoljeća su ga  zauzimali 
Ugari, Turci, Mlečani, Francuzi, Austrijanci, Talijani i Nijemci.

U gradu, na kninskom Kapitulu bilo je i sjedište hrvatskog 
biskupa. Na Kapitulu je urezan i prvi etnički i državno-
politički pojam Hrvatske - “Dvx Chroatorvm”.
Konačnu slobodu grad je dočekao 5. kolovoza 1995. kada 
je njegovim oslobađanjem okrunjena veličanstvena vojno 
redarstvena operacija Hrvatske vojske „Oluja“. U spomen na 
poginule hrvatske branitelje izgrađen je Spomenik hrvatske 
pobjede „Oluja 95“. 

History
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Kninska tvrđava

Jedna od najvećih i najstarijih europskih tvrđava, drevna 
kninska tvrđava svojom ljepotom i mističnošću brzo i lako 
zarobljava srca posjetitelja te ih uvijek iznova oduševljava 
i opčinjava svojom tajnovitom ljepotom i neispričanim 
pričama.
Šetnja tvrđavom nije obična šetnja. To je hod kroz vrijeme 
u društvu starih zidina i bastiona, hod koji pobuđuje 
maštu i stvara iskustvo koje se ne zaboravlja. 

Kninsku tvrđavu Hrvati su započeli graditi u IX. stoljeću.  
Tokom stoljeća, osvajali su je, rušili i gradili Mađari, 
Turci, Mlečani, Francuzi i Austrijanci, ali i hrvatski 
srednjovjekovni velikaši. 
Kninska tvrđava se može podijeliti na pet dijelova.
Najstariji dio kninske tvrđave ili najstariji grad jest gornji 
grad, odnosno Kaštel Knin. Nastao je u 9. stoljeću kad 
je formiran hrvatski srednjovjekovni kastrum. Tu je bilo 
sjedište starohrvatske države i kraljeva. Tu se nalaze i 
ostaci utvrđenja izgrađenog za vrijeme narodne dinastije 
hrvatskih vladara čime se, za sada, može podičiti samo 
Knin. Mostovima se iz Kaštel Knina dolazi 
u Kaštel Lab na kojem se nalazi 
metalni stup sa hrvatskom 
zastavom te spomenik 
prvom hrvatskom 
predsjedniku dr. 
Franji Tuđmanu.

Knin fortress

One of the largest and oldest European fortresses, the 
ancient Knin fortress has been capturing the hearts of 
visitors quickly and easily with its mysterious beauty and 
enthralling them with its untold stories. A walk along the 
Fortress is not an ordinary one. It is a walk through time 
accompanied by the old walls and bastions, a walk that 
excites the imagination and creates an unforgettable 
experience. 

Its building started in the 9th century. Throughout 
the centuries, it has been conquered, destroyed and 
rebuilt by the Hungarians, Turks, Venetians, French, and 
Austrians, as well as the Croatian medieval peers.
The Knin Fortress may be divided into five parts. The 
oldest part or the oldest town is the Upper Town or Kastel 
Knin. It was built in the 9th century when the Croatian 
medieval castrum was formed. There was the seat of an 
old Croatian state and kings. There are also the remains of 
the fortress built during the dynasty of the Croatian rulers, 
which, for now, may only be attributed to Knin. Bridges 

from Kastel Knin lead to Kastel Lab, which 
houses a metal pole with a Croatian 

flag and a monument to the 
first Croatian President dr. 

Franjo Tudjman. 
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Kninska tvrđava

Iz Laba se posjetitelji spuštaju u Garišta, Belveder i Donji grad, a i sami ulaz u tvrđavu je preko 
pokretnog drvenog mosta. I sada je sav taj pregled različitih kultura i stilova gradnje posjetitelju na dlanu.

A kada završi šetnja kroz vrijeme, na tvrđavi vas čekaju muzeji i galerije, spomen sobe čuvenih Kninjana, spomenik prvom hrvatskom 
predsjedniku i večera na krovu grada, točno stotinu metara iznad Knina s pogledom na kninsko polje okruženo moćnim planinama. 

From Lab, the visitors may go down to Gariste, Belvedere, and the Lower Town, and the Fortress is entered via the moving wooden 
bridge. Nowadays, this mixture of different cultures and construction styles has been on a visitor’s palm. 

And when you finish your walk through time, the Fortress awaits you with its museums and galleries, the memorial of famous Knin citi-
zens, the monument to the first Croatian President and dinner on the roof of the city, exactly one hundred meters above the city with a 
view to the Knin field surrounded by mighty mountains.

Knin fortress
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Centar muzejskih događanja u gradu je Kninski muzej na tvrđavi.  
U stalnom postavu izložena je etnografska, a u postavu arheološka 
te jednim dijelom kulturno-povijesna  i geološko-paleontološka građa.
Geološko-paleontološka zbirka predstavljena je geološkim uzorcima i 
fosilima pronađenima u okolici Knina, a arheološka zbirka izlaže građu 
s kninskog područja od prapovijesti do kasnoga srednjeg vijeka. 
U postavu etnografske zbirke izloženo je pokućstvo, kućni pribor, 
predmeti tradicijskog rukotvorstva te narodne nošnje iz ovoga kraja.
Postav planiran za treću zgradu Belvedera prikazat će povijesnu i kulturno-
povijesnu građu od postanka grada u ranome srednjem vijeku do danas.  
Tu su i spomen sobe čuvenih Kninjana, akademika Hrvoja Požara i 
Nikice Slavića. 

Na tvrđavi je i stalni postav Oluja ‘95 otvoren 2015. godine koji brojnim 
dokumentima i artefaktima živo svjedoči vremenu ponosa i slave i 
najvećoj pobjedi u suvremenoj hrvatskoj povijesti.

The center of museum events in the city is the Knin Museum on the Fortress, 
with the permanent exhibition of ethnographic artifacts, as well as the 
exhibition of archeological and partly cultural-historical and geological-
paleontological artifacts. The geological and paleontological collection is 
represented by geological samples and fossils found in the surroundings 
of Knin, and the artifacts found in the area of Knin from prehistoric times 
to the late Middle Ages are exhibited in the archaeological collection. The 
ethnographic collection contains furniture, household items, traditional 
handicrafts and folk costumes from this area.

The exhibition planned for the third Belvedere building will show historical 
and cultural-historical features since the city’s origins in the early 
Middle Ages until today. There are also memorials of famous Knin 
citizens, academics Hrvoje Pozar and Nikica Slavic. The Fortress is 
also the stand of the permanent exhibition called Storm ‘95 (Oluja 
‘95), opened in 2015, which testifies of the time of pride and glory 
and the greatest victory in the contemporary Croatian history 
with its numerous documents and artifacts.

Muzeji

Museums
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Rijeke Krčić i Krka
It rises at the foot of the highest mountain top in Croatia, and then, 
after 10.5 km of the flow, it flows into a source of the River Krka. 
This is a unique case in the world. This waterfall belongs to those 
miracles of nature that people are always admiring and searching 
hidden meanings in them.

Krčić and Krka Rivers

Čarobna i enigmatična rijeka. Zrači svojom meditativnom 
mirnoćom. Sve do slapova. Tamo se mirnoća pretvara u snagu 
koja oduzima dah.
Jedna je od najljepših i najneobičnijih, ali i najzagonetnijih 
europskih rijeka. Ni danas se pouzdano ne zna gdje joj je izvor. 
Ne zna se točno ni gdje je njezino ušće, ali se zna da njena 
jezera u stvari nisu jezera. Njeni najljepši ukrasi - slapovi nisu 
tek fizičke zapreke u vodenom toku nego živa bića koja se 
rađaju, rastu i umiru. Krka ima 2 sutoka, 5 pritoka, 7 slapova 
i 11 jezera. Krka je po brojnosti ribljih vrsta najbogatija rijeka 
jadranskog sliva i cijenjena je kao ihtiološki spomenik najviše 
svjetske kategorije. Osim toga, Krka je prvorazredni spomenik 

prirode po brojnosti i raznovrsnosti ptica pa spada 
među najvrjednija ornitološka područja Europe.
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Izvire u podnožju najvišeg planinskog vrha u Hrvatskoj, a onda 
se nakon 10,5 kilometara toka slapom ulijeva u izvor Krke. 
Takav slučaj u svijetu nije poznat. Taj slap spada u ona čuda 
prirode kojima se čovjek uvijek iznova divi i u njima traži 
skrivena značenja.

Čudesna rijeka Krčić

Čarobna rijeka Krka
A magic and enigmatic river exuding meditative calmness all the 
way to the waterfalls, where calmness turns into breath-taking 
power. 
It is one of the most beautiful and extravagant, but also the 
most mystic European rivers. Even today its spring has remained 
unknown, as well as its estuary, but it has been known that its 
lakes have not really been lakes. Its most beautiful ornaments – 
the waterfalls- are not just physical obstacles in the water flow, 
but living beings that are born, grow and die. River Krka is formed 
by the confluence of two rivers and five tributaries. The river 
has series of 7 waterfalls and 11 lakes formed along the way, it’s 
largely unchanged region of exceptional and multifaceted natural 
value and includes several preserved or insignificantly altered 
ecosystems. Large number of species of fish making Krka a natural 
landmark of highest category and also abundance of 
species of birds make it among the ornithologically 
most valuable regions in Europe.

Magnificent Krcic river

Magical Krka river



Planina Dinara

Teško je ne zaljubiti se u iskonsku snagu Dinare, u njene boje, 
u njenu tajnovitost.

Kada se kaže Dinara, misli se istodobno na tri zemljopisna pojma: 
na Dinarsko gorje, na planinu Dinaru i na Dinaru - najviši planinski 
vrh Hrvatske.
Dinarsko gorje je planinski lanac koji se proteže duž cijele obale 
Jadrana. Sama planina Dinara je prirodna granica između Hrvatske 
i Bosne i Hercegovine. Ona dijeli i dva klimatski različita područja - 
mediteransko i kontinentalno.

Kad čuju riječ Dinara žitelji Knina i kninskog kraja pomisle na dio 
Dinare koji se propinje u 1831 metar visoki vrh, masiv dugačak 
20 i širok 10 kilometara koji na kninskoj strani završava slapom 
Krčić, a na suprotnoj jednako nevjerojatno: dubokim, snažnim 
izvorima rijeke Cetine u blizini kojih je ulaz u 2080 metara duboku 
Gospodsku pećinu, na kraju koje je podzemno jezero.
Dinara je nenaseljena, a njeno spektakularno obilježje je i najduža 
stijena u Hrvatskoj, duga čak šest kilometara.

It is difficult not to fall in love with the primordial power of 
Dinara, its color, and its secrecy. The term Dinara actually 
means three geographic terms: the Dinarides, Dinara 
Mountain, and Dinara as the highest mountaintop of Croatia. 
The Dinarides is a mountain chain which stretches along the 
entire Adriatic coast, while the mountain Dinara itself makes the 
natural border between Croatia and Bosnia and Herzegovina. It also 
diversifies two climatic areas – the Mediterranean and continental.

When they hear the name Dinara, the inhabitants of Knin think of the 
part rises to 1831 meters high peak, the 20 km long and 10 kilometers 
wide massif which ends with the Krcic waterfall on the side of Knin, 
and, on the opposite side, equally incredible, deep and strong springs 
of the nearby Cetina river, which are 2080 meters deep in Cave of the 
Lord, at the end of the underwater lake. Dinara is uninhabited, and 
one of its spectacular features is the longest rock in Croatia, no less 
than six kilometers long.

Dinara Mountain
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Sakralna baština

Godine  2015. Knin 
je dobio novu velebnu 
crkvu. Kao poveznica povijesti, 
sadašnjosti i budućnosti, nova crkva 
u Kninu nosi naslov Gospa Velikog Hrvatskog 
Krsnog Zavjeta po praliku “Gospe Velikog Zavjeta”, 
najstarijem poznatom liku Gospe u hrvatskom narodu, 
pronađenom u Biskupiji kod Knina.
Crkva sadrži poveznicu hrvatskog kraljevstva i katoličke 
vjere koja živi u hrvatskom narodu od doseljenja na 
ove prostore do danas. Hrvatski narod je u ovoj crkvi 
dobio poveznicu vjekovnih težnji za vlastitom državom 
i slobodom kao i poveznicu s kninskom tvrđavom čiji 
izgled prati i samu crkvu, koja je 2016. dobila regionalnu 
nagradu International Property Awards 2016. za javni 
prostor.

Zavjetnom Gospinom crkvom vjernici grada Knina dobili 
su prikladan prostor u kojem će slaviti Boga, a sama crkva 
postaje mjesto koje Kninjani s ponosom predstavljaju 
svojim gostima.
Sakralni objekt koji je postao jedan od simbola Knina 
je i crkva sv. Ante. Crkva se počela graditi 
u 18. stoljeću, a do današnjih dana 
više je puta nanovo građena i 
obnavljana.
U Kninu su još dvije 
katoličke crkve, sv. 
Josipa i sv. Jakova te 
dvije pravoslavne, 
Pokrova Presvete 
Bogorodice i sv. 
Georgija.

In the year 2015, Knin got 
a new, magnificent church. 

As a link to history, the present 
and the future, the new church in 

Knin carries the title of Our Lady of the Great 
Croatian Baptismal Testament after the ancient portrait 
called Our Lady of the Great Testament, which is the 
oldest known figure of the Blessed Virgin Mary, found in 
Biskupija near Knin. 
The church represents a link between the Croatian 
Kingdom and the Catholic faith that has been living in 
the Croatian people since their arrival to these areas up 
to this day. This church is also the link of the Croatian 
people to their centuries-old aspirations for their own 
country and freedom, as well as the link to the Knin 
Fortress, whose appearance has been followed by the 
church, which received a regional award for public space 
at the International Property Awards 2016.

The Our Lady’s Church makes a convenient place where 
the citizens of Knin may celebrate God and which they 
may proudly represent to their guests. The Church of 

Saint Anthony has been another sacral symbol 
of Knin. Its building began in the 18th 

century, and it has been rebuilt and 
restored several times since then.

There are two more Catholic 
churches in Knin: St. 

Joseph and St. James, 
and the two Orthodox 

ones: the Cover of 
the Holy Virgin and 

St. George.

Sacral heritage
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Kninski kraj postaje neizostavna ruta za bicikliste, kako za 
rekreativce, tako i za profesionalce. Mogu birati između cestovnih 
i makadamskih staza. A hoće li biciklirati uz Krku i Krčić do izvora 
Cetine, ili će pak  njihov izbor biti obiteljske staze za mirnu vožnju 
ili možda staze koje jamče adrenalinsko iskustvo ovisi upravo o 
njima. 
Vozeći se kanjonom rijeke Krčić biciklisti uživaju u jednom od 
najmanje zagađenih vodenih tokova Europe, ali i u fascinirajućim 
geološkim oblicima zbog kojih kanjon spada među najljepše 
hrvatske krajolike.
Osim kanjona biciklisti se susreću i sa čudesnim izvorima Cetine 
i Krke, slapom Krčić, mističnom i moćnom Dinarom i drevnom 
tvrđavom. Kroz prelijepi kninski krajolik voze se brojne utrke, 
kako natjecateljske tako i rekreativne. Svim biciklistima na usluzi 
su licencirani bike vodiči, a na raspolaganju im stoji i kninski 
Biciklistički klub Adrion Oros. 

The area of Knin is becoming an indispensable route for cyclists, 
whether for recreation or professional training. They can choose 
between road and macadam paths. Whether they will ride along 
the rivers Krka and Krcic to the spring of River Cetina, or they will 
choose family paths for a peaceful ride or a path that guarantees 
adrenaline experience, depends only on them. Driving through 
the canyon of River Krcic, cyclists may enjoy one of the least 
polluted watercourses in Europe, but also fascinating geological 
shapes which make the canyon one of the most beautiful 
Croatian landscapes. 
In addition to the canyons, cyclists will also meet with the 

amazing springs of the rivers Cetina and Krka, the Krcic 
waterfall, the mystical and mighty Dinara and the ancient 
Knin Fortress. 
Numerous races, both competitive and recreational, run 
through the beautiful landscape. of Knin. The cyclists 
may ask for licensed bike guides and additional services 
available at the local bike club Adrion Oros.

Biciklizam Bicycling
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Razgledavanje na dva kotača

Sightseeing on two wheels



Još jedna u nizu aktivnosti koje Knin nudi posjetiteljima su lov 
i ribolov.
O ribolovu računa vodi vrlo aktivno Športsko ribolovno društvo 
Krka koje poribljava kninske vode, brine se o vodotokovima, 
osmišljava turističku ponudu te organizira natjecanja, čak i na 
međunarodnoj razini. Potočna pastrva lovi se na Krki, Zrmanji, 
Butižnici sa akumulacijom Golubić, Kosovčici i Orašnici. Na 
Krki se još lovi i endemska mekousna pastrva, a na Šarenim i 
Burumskim jezerima love se šaran, amur, linjak, štuka i pastrva.
Knin ima dugu i bogatu tradiciju lova. 

Lovačka udruga Dinara postoji više od 100 godina te gospodari 
površinom od oko 500 km2 različite konfiguracije, od polja na 
200 m nadmorske visine do planine na 1831 m nadmorske 
visine.

Lovište je nastanjeno zecom, srneđom divljači, divljom svinjom, 
lisicom, vukom i divljom mačkom te povremeno medvjedom 
i divokozom. Od pernate divljači nastanjeno je jarebicom, 
patkom, a sezonski šljukom i prepelicom.
Za lovni turizam na području Knina potrebno je javiti se 
aktivistima udruge.

Additional activities that Knin offers to the visitors are hunting and 
fishing.

Fishing is in the jurisdiction of the very active Sports Fishermen 
Association Krka, which spawns the Knin waters, takes care 

of the watercourses, creates the tourist offer and organizes 
competitions, even on the international level. The ordinary 
trout is being fished on the rivers Krka, Zrmanja, Butiznica 
with the Accumulation in Golubic, Kosovcica and Orasnica. In 
the river Krka, one may also fish the endemic soft trout, while 
Sarena jezera (Spotted Lakes) and Burnum Lakes abound in 
carp, amur, lynx, pike, and trout. 
Knin has a long and rich tradition of hunting. 

The Hunting Association Dinara has existed for more than 100 
years and it manages the area of about 500 km² of different 

configurations, ranging from the fields of 200m above the sea 
level to the mountain at 1831m above the sea level. The hunting 
grounds are inhabited by the wild boar, fox, wolf and wild cat, and 
occasionally bear and bonfire, then with partridge and duck, and 
seasonally with snipe and quail. For hunting tourism in the  
area of Knin, you need to contact the activists of 
the Hunting Association.

Lov i ribolov Hunting and fishing
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Kao što je za ribolovce i lovce, Knin je raj za planinare i 
krotitelje voda. Osim najvišeg planinskog vrha u Hrvatskoj 
(Dinara-Sinjal 1831 m), tu su i brojni drugi izazovi.
Knin je naime okružen planinama, počevši od sjevera: 
Orlovicom, Vilicom, Plješevicom, Bukovcem, Badnjom, 
Dinarom, Kozjakom, Svilajom i Prominom.

Postoji i mali problem za sve one koji se odluče na planinarenje. 
A to je – da završe u bajci, u nestvarno lijepom krajoliku 
ispunjenom gustim šumama, velikim stijenama, planinskim 
pašnjacima, prirodom netaknutom od samoga stvaranja. I ako 
samo malo daju mašti za volju, eto  problema, bajka je tu. Možda 
naletite i na vilinsko kolo o kojem su pripovijedali stari ljudi. 

Kada od sve te ljepote budete iscrpljeni, čeka vas lijepo uređeni 
planinarski dom Brezovac (1050 m) u prekrasnoj bukovoj šumi, 
kapaciteta 36 ležajeva sa kuhinjom. Otvoren je za posjetitelje i planinare 
svaki vikend i po najavi Planinarskom društvu Dinara. 
U Kninu djeluje i Planinarsko društvo Troglav koje je provelo prvu 
planinarsku školu.
Knin ima i sedam rijeka i rječica i idealan je za njihovo savladavanje plovilima. 
A druženje sa krasnim i čistim kninskim vodama opet krije istu zamku – da se 
nađete u bajci. Usluge kanuinga posjetiteljima pružaju Ekološka udruga Krka 
i Udruga Grabarije.

As for fishermen and hunters, Knin is also a paradise for hikers and 
water sports lovers. Apart from the highest mountain top in Croatia 
(Dinara-Sinjal, 1831 m), there are numerous other challenges. Starting 
from the north, Knin is surrounded by mountains, - Orlovica, Vilica, 
Pljesevica, Bukovac, Badanj, Dinara, Kozjak, Svilaja, and Promina. 

There is a small problem for all those who choose to hike: they 
might end up in a fairytale, an unusually beautiful landscape 
filled with dense forests, large rocks, mountain pastures, the 
nature untouched from the moment of its creation. And if they 
were very imaginative, that could pose a problem, a fairy tale 
might appear. They might even meet fairies from the old 
stories. 

If you are exhausted from all this beauty, you may rest in 
the hiking house Brezovac (1050 m), situated in a beautiful 
beech forest, with a capacity of 36 beds and a kitchen. It is 
open for visitors and hikers every weekend, but you should 
first make an announcement to the Hiking Association 
Dinara. 
In Knin, there is another Hiking Association called Troglav, 
which initiated a hiking school.
There are seven rivers and streams ideal for canoeing, 
which could also result in a fairytale. The 
canoeing services are provided by the 

Ecological Association Krka and 
Association Grabarije.

Planinarenje i kanuing Mountaineering and Canoeing
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Jahanje konja u prekrasnom prirodnom 
ambijentu predstavlja izazov, odmor, užitak, 
rekreaciju, ali i terapiju. 
Udruga Grabarije godinama pruža građanima Knina i 
gostima usluge terapijskog i rekreacijskog jahanja i za 
te potrebe je educirala pet licenciranih osoba koje imaju 
status voditelja terapijskog jahanja.  
Gosti Knina mogu uživati i u foto safariju u pitoresknim 
područjima planina i šuma koje okružuju Knin.

Horse riding in a beautiful natural ambiance represents a 
challenge, a vacation, a pleasure, a recreation, as well as a 
therapy. 

The Association Grabarije from Knin has been providing the 
citizens and guests with therapeutic and recreational riding 

services for years and has educated five licensed therapist 
for that purpose. The visitors may enjoy the photo 

safari in the picturesque mountains and 
forests surrounding Knin.

Jahanje i foto safari Horseback Riding and Photo Safari
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Aktivnosti

Posjetiteljima Knina nude se brojne i zanimljive aktivnosti 
u gradu i bližoj okolici. Za ljubitelje prirode uređena 
je šetnica Krkom od ušća Orašnice do ušća Butižnice 
u najveću kninsku rijeku s modernim rekreacijskim 
centrom na otvorenome – Marunušom.  

Za ljubitelje otkrivanja staroga dijela grada uređene su 
Požarove stube i Gunjačine skale koje iz centra staroga 
grada vode prema tvrđavi.
Za posjetitelje je tijekom cijele godine osiguran i splav 
Kralj Zvonimir kojim gosti mogu ploviti prelijepom Krkom 
i uživati u okružju jednako lijepog, prirodnog i kulturno 
povijesnog krajolika grada. 

Na splav se ulazi kod Ekološko informativnog centra na 
Krki gdje gosti također mogu unajmiti čamce i bicikle te 
koristiti kućicu na stablu, trampolin i dječje igračke.
Uz Krku je osmišljena i „Poučno-edukativna staza“ 
s edukativnom pločom o rijeci Krki te  klupama i 
stolovima za odmor i druženje.

Knin offers numerous interesting activities in the city and 
the surrounding area to the visitors.  Nature lovers may 
enjoy the promenade along the River Krka, going from 
the mouth of Orasnica to the mouth of Butiznica in the 
largest Knin river, with a modern open-air recreational 
center - Marunusa. 

Discovery lovers will be pleased to visit the old part of the 
town, from Pozar’s stairs and Gunjaca scales in the center 
all the way to the fortress.
Visitors may also sail down the River Krka on the raft 
King Zvonimir throughout the year and enjoy a beautiful, 
natural and cultural historical landscape of the city. 

The raft is entered at the Ecological Information Center 
Krka, where the guests may also rent boats and bicycles 
and use a cottage on a tree, trampoline and children’s 
toys. There is also an educational trail down the River 
Krka with an educational board, as well as benches and 

tables for rest and socializing.

Activities
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Događanja Events

Kninska tvrđava početkom lipnja uranja u svoj prirodni vremenski 
ambijent, u srednji vijek s vitezovima, opsadama, vatrenim bitkama, 
kraljem i kraljicom.
Kao pomoću nekog vremenskog stroja posjetitelji bivaju vraćeni 
u 11. stoljeće kada je Knin bio kraljevski grad. U vrijeme hrabrih 
vitezova koji se bore za ruku kraljevne, u vrijeme srednjovjekovnih 
plesova, srednjovjekovne kuhinje i načina života.
Sve to, iz godine u godinu, sve brojnijim posjetiteljima pruža 
manifestacija Zvonimirovi dani koja se nastavlja u Zvonimirovo 
ljeto. Posjetiteljima se nudi mnoštvo aktivnosti u srednjovjekovnom 
parku u kojem se osim streličarstva mogu okušati u kovanju novčića 
te na jedan dan biti kralj i kraljica. 

At the beginning of June, the Knin Fortress is immersed in its natural 
time environment - the Middle Age, with knights, sieges, fiery battles, 
the king and the queen. 
As with a time machine, visitors are returned to the 11th century 
when Knin was a royal town. At the time of brave knights fighting 
for the princess’s hand, medieval dances, medieval kitchens, and 
lifestyles. All this, from year to year, has been offered to the ever-
increasing number of visitors of the manifestation known as 
Zvonimir’s Days, which has turned into Zvonimir’s Summer and 
offers the visitors a multitude of activities in the medieval park that, 
apart from archery, include coining the coins and becoming the 
king or the queen for a day. 
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Zvonimirovi dani uvertira su u veliku feštu, 
Blagdan sv. Ante i Dan grada Knina, 

13. lipnja. Toga dana održava se 
procesija ulicama grada  

kao i večernje druženje 
uz koncerte, koje 
Kninjani i gosti ne 
propuštaju.

Zvonimir’s Days are an introduction to another great 
feast, the Feast of St. Anthony and Knin 

Day on June 13th, which is fulfilled 
with the procession in the 

streets and concert 
evening(s), the 

events that the 
citizens and 
their guests 
do not 
miss.

Spektakl oživljene povijesti The spectacle of revival history

Sveti Ante - zaštitnik grada Saint Anthony - the patron of the city



Događanja Events

Knin becomes the center of the State on August 5th, the Day of Victory 
and Homeland Thanksgiving and the Day of Croatian Defenders, as 
well as the anniversary of the Military Police Operation Storm. This 
is the most significant victory in the recent Croatian history, which 
includes a rich cultural and entertainment program and hundreds 
of thousands of guests in the city. 
Knin also has its Festival of Contemporary Spiritual Music 
Salve Regina, held in front of the Church of 
Our Lady at the end of July, followed by 
the International Folklore Festival on 
the Main Square in early August, 
the Festival of Rural Culture 
on the banks of the river 
Krka in the second half of 
August and the Christmas 
program called the 
Advent in Knin. Those 
who love contemporary 

rock music may enjoy 
the rock concerts 
throughout the 
year, both in the 
concert halls and 
in the open air.

Centar Hrvatske Knin postaje 5. 
kolovoza. Toga dana slavi se Dan 

pobjede i domovinske zahvalnosti i Dan 
hrvatskih branitelja te godišnjica Vojno 

redarstvene operacije „Oluja“. Slavi se 
najznačajnija pobjeda u novijoj hrvatskoj 

povijesti, a na proslavi, uz bogati kulturni i 
zabavni sadržaj, u Kninu bude i po stotinu tisuća 

gostiju.
Knin ima i svoj Festival suvremene duhovne glazbe 

„Salve Regina“ koji se održava ispred Gospine crkve 
krajem srpnja, zatim Međunarodnu Smotru folklora na 

glavnom trgu početkom kolovoza, Festival ruralne kulture 
na obali Krke u drugoj polovici kolovoza te Božićni program pod 
nazivom Advent u Kninu.
Oni koji vole suvremenu rock glazbu, uživat će u koncertima koji se 
tokom cijele godine organiziraju u kninskim koncertnim prostorima 
i na otvorenom.

29 30
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Victory and Peace



Kulturno-povijesne i prirodne čari ima i kninska 
okolica. Jedno od najznačajnijih arheoloških 
nalazišta u Hrvatskoj zasigurno je Biskupija kod 
Knina. Prije se Biskupija zvala Pet Crkava na Kosovu, 
što je i potvrđeno nalazima starohrvatskih crkava na 
lokalitetima Crkvina, Stupovi, Bukorovića podvornica, 
Lopuška glavica i Sveta Trojica. U Biskupiji se nalazi 
katolička crkva sv. Marije sagrađena po planovima Ivana 
Meštrovića 1938. godine na mjestu bazilike iz 9. stoljeća.
U Cetini su ostaci katoličke crkve sv. Spasa iz 9. 
stoljeća. To je jedan od najbolje očuvanih spomenika 
ranosrednjovjekovnog sakralnog graditeljstva u Hrvatskoj.

Blizu Kistanja se nalazi Manastir sv. Arhanđela koji se u pisanim 
dokumentima prvi puta spominje 1402. godine. Manastir je 
izgrađen kao zadužbina Jelene Šubić, udovice hrvatskog kneza 
Mladena III. Šubića.
Nedaleko od Ivoševaca nalaze se ostaci rimskog vojnog logora - grada 
Burnuma. Sagrađen je na važnom graničnom području Delmata i 
Liburna da bi se osigurala pacifikacija ovog dijela Ilirika, a u njemu je 
boravila i XX. legija rimske vojske.
Blizu Ivoševaca se nalazi i prekrasni drevni rimski amfiteatar.
U kninskoj okolici nalaze se i Šarena jezera (put Biskupije), Manojlovočki 
slapovi (kod Kistanja) te Bilušića buk (kod Radučića), prirodne kreacije 
koje odreda oduzimaju dah posjetitelju.

Cultural-historical and natural enchantments may also be 
found in the area surrounding Knin. One of the most significant 
archaeological sites in Croatia is certainly Biskupija near Knin, 
which was called the Five Churches in Kosovo long time ago. This 
was confirmed by the findings of the early Croatian churches on 
the sites of Crkvina, Stupovi, Bukorovica podvornica, Lopuska 
glavica and Sveta Trojica. 
In Biskupija there is a Catholic Church of St. Mary built in 1938 
according to the plans of Ivan Mestrovic at the site of the 9th-
century basilica. 
In Cetina, there are the remains of the Catholic Church 
of St. Salvation from the 9th century, which is one of the 
best-preserved monuments of the early medieval sacral 
construction in Croatia. 

Close to Kistanje, there is the Monastery of St. Archangel, 
which was firstly mentioned in written documents in 1402. 
The monastery was built as a tribute of Jelena Subic, the 
widow of Croatian duke Mladen III. Subic. 
Not far from Ivosevci, there are remains of the Roman 
military camp - the town of Burnum. It was built on the 
important border area of Dalmatae and Liburnae to ensure 
the peace of this part of Illyricum, and there was the camp of 
the 20th Roman legion. Close to Ivosevci, there is also a 

beautiful ancient Roman Amphitheater. 
In the surrounding area of Knin, there 

are also various lakes: Sarena jezera 
(Biskupija Route), Manojlovo 

Waterfalls (near Kistanje) and 
Bilusica Buk (near Raducic), 

natural creations that 
take the visitors’ 
breath away.

Okolica Surrounding
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Povijesno područje

Historical area



Smještaj / Accommodation

Sobe „Tintor“
Rooms “Tintor”
Ivana Meštrovića 3, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 95 558  1856

Villa “Cetina”
Milaši 31, HR-22300 Cetina, Civljane
Tel: +385 (0) 99 4807 762
Web: www.villa-cetina.com

Villa “Dinara”
Vukovići 51, HR 22300 Cetina
Tel: +385 (0) 98 769 286

Planinarski dom „Brezovac“ 
Mountain Lodge “Brezovac”
Dinara
Tel: +385 (0) 91 575 8357
Email:  hpdinaraknin@gmail.com 

Lovački dom / Hunting Lodge
Dinara
Tel: +385 (0) 22 661 330

Ladanjska kuća / Country house
Centar 22, Kijevo
Tel: +385 (0) 95 198 4838

Villa “Anne”
Ulica pod Dinarom 9, Kijevo
Tel: +385 (0) 98 370 870

Villa “Mare”
Ulica pod Dinarom 10, Kijevo
Tel: +385 (0) 98 370 870

“Cvitkovi dvori” / “Cvitkov Palace”
Teskere 15, Kijevo
Tel: +385 (0) 98 316 806

OPG “Otok na potoku” / 
Family Farm “Island on the creek”
Vrelo 49, Riđane
Tel: +385 (0) 98 168 7890

Vrijeme je da posjetite Knin
It is time to visit Knin
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Hotel “Mihovil”
Ante Anića 3, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 664 444
Web: www.hotelmihovil.com

Restoran sa sobama „Ivan“ 
Restaurant with rooms “Ivan”
Domovinskog rata bb, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0)2 2 660 921

Prenoćište „Tri lovca“ 
Accommodation “Tri lovca”
IV. Gardijske brigade 32, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 662 642
Web: www.tri-lovca.hr

Sobe „Šime & Joso“ 
Rooms “Šime & Joso”
VII. Gardijske brigade 1, HR 22300 Knin
Tel: +385(0) 22 660 551
Web: www.konoba-simeijoso.com

Sobe „Slatki snovi“
Rooms “Slatki snovi”
Đerekova 7, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 99 663 5156 
E-mail: kabic89@gmail.com

Prenoćište „Kukolj“
Accommodation “Kukolj”
Kralja Tomislava 248, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 660 655
e-mail: inga.kukolj1@optinet.hr

Sobe „Nada Žunić“
Rooms “Nada Žunić”
VII. Gardijske brigade 29, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 663 044

Sobe „Ljiljana Bićanić“
Rooms “Ljiljana Bićanić”
VII. Gardijske brigade 55, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 95 911 9569
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Gastro Ponuda / Gastro Offer

Restoran / Restaurant „Tvrđava“
Fra Luje Maruna, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 335 192

Konoba  / Tavern „Šime & Joso“
VII. Gardijske brigade 1, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 660 551

Gostionica / Restaurant „Tri lovca“
IV. Gardijske brigade 32, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 662 642
Web: www.tri-lovca.hr

Hotel “Mihovil”
Ante Anića 3, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 664 444
Web: www.hotelmihovil.com

Restoran / Restaurant „Ivan“
Domovinskog rata bb, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 660 921

Restoran / Restaurant „Kralj Zvonimir“
Dom HV, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0)22 662 518
Web: http://www.pleter-usluge.hr/dom-hv-
kralj-zvonimir-knin/

Suvenirnice / Souvenir Shops

Kninska Tvrđava / Knin Fortress
Fra Luje Maruna 1, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 661 702

Nacionalni park „Krka“ /
Nacional Park “Krka”
dr. Franje Tuđmana 30, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 200 075
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Info

Turistička zajednica grada Knina
Knin Tourist Board
dr. Franje Tuđmana, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 664 822
Email: info@tz-knin.hr
Web: www.tz-knin.hr
Facebook: Knin tourist board
Instagram: knin_tourist_board

Grad Knin  
City of Knin
dr. Franje Tuđmana 2, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 664 410 
Email: grad@knin.hr
Web: www.knin.hr

Kninski muzej i Kninska tvrđava 
Knin Museum and Knin Fortress
fra Luje Maruna 1, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 661 702
Email: kninskimuzej@kninskimuzej.hr
Web: www.kninskimuzej.hr

Narodna knjižnica Knin 
Knin National Library
Petra Krešimira IV, br. 30, HR 22300 Knin

Tel: +385 (0)22 660 691
E-mail: narodna.knjiznica.knin@si.t-com.hr

Web: www.nkknin.hr

Franjevački samostan i Župe sv. Ante 
Padovanskog Knin 
The Franciscan monastery and the Parish of St. 
Anthony of Padua
Kralja Dmitra Zvonimiria 46, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 660 160 
Email: franjevacki-samostan-knin@si.t-com.hr

Autobusni kolodvor Knin 
Knin Bus Station
don Mihovila Pavlinovića 7, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 661 005

Željeznički kolodvor Knin
Knin Train Station
Trg Ante Starčevića 2, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 663 722 / 060 333 444

Hitne službe
Emergency Services
112 - Jedinstveni europski broj za hitne službe / 
Unique European Emergency Number
192 - Policija / Police
193 - Vatrogasci / Firefighters
194 - Hitna pomoć / Emergency
1987 - Hrvatski autoklub / Croatian AutoClub

Rekreacija / Recreation

Ribolov / Fishing

Športsko-ribolovna udruga “Krka” 
Sport-fishing association “Krka”
dr. Franje Tuđmana 2, HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 91 785 3484
E-mail: srukrka@globalnet.hr
Web: www.sru-krka.hr

Biciklizam / bicycling

Biciklistički klub „Adrion Oros“ Knin
Bicycle club “Adrion Oros” Knin
Tel: +385 (0) 91 644 4334 i +385 99 800 1328  
Bike vodiči / Guides: +385 98 1863 865 / 
+385 99 800 1328

Planinarenje / Mountaineering

Hrvatsko planinarsko društvo „Dinara“
Croatian Mountaineering Society “Dinara”
Tel: +385 (0) 91 5758 357
Email: hpdinaraknin@gmail.com

JAHANJE i ostalo/ Riding AND OTHER

Škola jahanja, rekreacijsko i terapijsko 
jahanje, Kanuing
Riding school, recreational and thera-
peutic riding, canoeing
Udruga „Grabarije“ Knin
Tel: +385 (0) 91 793 0805

Rezervat magaraca “Paško Perić” 
Donkey Reservation “Paško Perić”
Uz rijeku Krku / By Krka River, Knin
Tel: +385 (0) 91 531 6492

Kajaking, splavarenje
Ekološka udruga „Krka“  Knin
Kayaking, Rafting
Ecological Association “Krka” Knin
Drniška b.b. kod „Atlagića mosta“
Tel: +385 (0) 22 664 608, 
        +385 (0) 91 514 1829
E-mail: ekolosko.udruga.krka@si.t-com.hr
Web: www.eu-krka-knin.hr

Lov / Hunting

Lovačka udruga „Dinara“
Hunting association “Dinara”
dr. Franje Tuđmana 2,  
HR 22300 Knin
Tel: +385 (0) 22 661 330
Web: www.lu-dinara.hr
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